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Uwaga

OSwiadczenie

Producent nie jest
odpowiedzialny za
konsekwencje sytuacji
spowodowanych
nieprawidtowym
uzytkowaniem telefonu lub
niezastosowaniem sie do
powyzszych zalecen.

Wersja oprogramowania moze
by¢ ulepszona bez
wczesniejszego
powiadomienia. Reprezentant
zachowuje sobie prawo do
decydowania o wtasciwej
interpretacji powyzszej
instrukeji.
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KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI OBSt UGI
Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc niniejszej
instrukeji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy
uzyciu  jakichkolwiek Srodkéw elektronicznych bqdz
mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie
lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach przechowywania
i udostepniania informacji.

Przed przystapieniem do korzystania z urzgdzenia zapozngj sie
z informacjami o $rodkach ostroznosci oraz instrukcjg obstugi
telefonu. W opisach zamieszczonych w tej instrukcji obstugi
uwzgledniono domyséine ustawienia telefonu. Najnowszg oraz
petng wersje instrukeji obstugi znajdziesz na stronie WWW:
www.myphone.pl/gr/hammer-5-smart

W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramaowania, dostawcy
ustug, karty SIM lub kraju, niektdre z opiséw zamieszczonych w tej
instrukcji mogg nie odpowiada¢ funkcjom telefonu, a telefon
i akcesoric  mogg wyglgda¢ inaczej niz na ilustracjach
zamieszczonych w niniejszej instrukeji.

Bezpieczeristwo
—POtACZENIA ALARMOWE-
Wykonywanie potgczen alarmowych z telefonu moze nie by¢
mozliwe na niektaérych obszarach lub w niektérych okalicznosciach.
Zaleca sie, aby znalez¢ alternatywny sposéb powiadamiania stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu na niezagospodarowane lub
odlegte tereny.
-NIE RYZYKUJ-

Wszystkie urzqdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktdeenia, ktére z kolei mogg wptywac na jakos¢ potgczen. Nie
wtqczaj urzgdzenia w  miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z telefonow komdrkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktdcenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do
wszelkiego  rodzaju  zakazdw, przepiséw i ostrzezen
przekazywanych przez personel miejsca, w ktdrym jestes.
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—STACJE PALIW-
Nie uzywaj telefonu kamdrkowego podczas tankowania paliwa na
stagji paliw ani w poblizu chemikaliow.
UWAGA! W miejscach, gdzie istnieje zagroZenie eksplozig (np.
stacje benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest
wytgczenie telefonu, Zapoznaj sie z regulagiami dotyczgcymi
uzywania sprzetu GSM w tych miejscach.

—PROFESJONALNY SERWIS—

Ten produkt moze by¢ naprawiany wytgcznie  przez
wykwalifikowany serwis producenta lub autoryzowany punkt
serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg
gwarangji.

—NIEPEL NOSPRAWNI RUCHOWG LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—
Urzgdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze
dziecl) o ograniczonych predyspozycjach  ruchowych lub
psychicznych, a takze przez osoby niemajgce doswiadczenia w
obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac
jedynie  pod nadzorem osob  odpowiadajgcych  za  ich
bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest zabawkg. Karta pamieci
i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac¢ potkniete przez
dziecko lub spowodowa¢ zadtawienie. Przechowuj urzadzenie oraz
jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—WODA I INNE PLYNY-
Urzagdzenie ma certyfikat odpornosci IP68. 0znacza to odpornosc
na stodkg wode i pyt, gdy wszelkie uszczelki sqg nienaruszone
i prawidtowo zatozone, klapka jest dokrecona Srubkami, a na
membranach gtosnikéw nie byto zadnych zanieczyszczen (np.
opitkéw metalu). Radzimy takze, aby bez powodu nie wystawiac¢
telefonu na dziatania wody i innych ptyndw.
Woda i inne ptyny nie wptywajg korzystnie na prace
elektronicznych podzespotéw. Po zamoczeniu jak najszybciej
wytrzyj i wysusz urzgdzenie.
W przypadku stwierdzenia niewtasciwej eksploatacji w wyniku
nieprzestrzegania powyzszych zasad reklamacje dotyczace
niespetniania przez telefon ochrony przed zawilgoceniem oraz
zapyleniem nie bedg realizowane.
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—WI-FI (WLAN)-

W krajach UE z sieci WLAN mozna korzysta¢ bez ograniczen
wewngtrz budynkow. 3

—PROWADZENIE POJAZDOW-
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek
pojazdow.

—AKUMULATORY | AKCESORIA-
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C
/ 104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na
pojemnos¢ i zywotnos¢  akumulatora.  Unikaj  narazania
akumulataora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami,
gdyz moze to doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora. Akumulatora uzywaj tylko zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne | spowodowac
pozar. Zuzyty lub uszkadzony akumulator nalezy umiescic
w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze
powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora dfuzej niz 1 dzien. Zamontowanie
akumulatora nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie
otwieragj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukgja.
Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawigj go, tylko wymien
tadowarke na nowa. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow
producenta.
=St UCH-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywdj
urzgdzenia na wysokim poziomie gtosnosci przez
dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzqdzenia bezposrednio do ucha.
-WZROK-
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska
w kierunku diody podczas jej pracy. Mocny strumien
swiatta moze doprowadzic do  trwatego
uszkodzenia wzroku!
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Producent: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp. z 0.0. mPTech Sp. z 0.0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa 50-428 Wroctaw
Polska Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400 Strona WWW:
E-mail: pomoc@myphone.pl www.myphone.pl

Zawartos¢ zestawu
Zanim zaczniesz uzywac telefonu sprawd?, czy wszystkie ponizsze
elementy znajdujg sie w pudetku:

o telefon HAMMER 5 SMART,

e akumulator 2500 mAh,

e tadowarka sieciowa (adapter + przewad USB),

e narzedzie do otwierania pokrywy akumulatora,

e instrukcja obstugi.
Jesli ktdrejkalwiek z powyZszych pozydi brakuje, lub jest ona
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawcg. Radzimy zachowac
opakowanie na wypadek ewentualne/ reklamagi, Przechowuf
opakowanie z dala od zasiegu dziec,

Specyfikacja techniczna
Dwa gniazda na karty SIM; tryb gtosnomdwigcy; latarka; radio FM.
Kamera tylna (gtéwna) / przednia (selfie): 2 Mpix / 0,3 Mpix
System operacyjny: Kai0S
tagcznose: GSM - 2G: GSM 900/1800 MHz, WCDMA - 3G: 900/2100
MHz, LTE - 4G: B1/B3/B7/B20 (2100/1800/2600/800 MHz), Wi-Fi
IEEE 802.11 b/g/n, Bluetooth
GPS: GPS + A-GPS
Wyswietlacz: 2,4", 240x320 pix
Pamie¢ RAM / Wewnetrzna (dane): 0,5 GB / 4 GB
Obstuga kart pamieci: do 128 GB
Odpornosc na kurz i wode: IP68
Pojemnos¢ akumulatora: 2500 mAh
Wymiary / Waga: 137 x 61,6 x 17,8 mm / 168g
Parametry wej. tadowarki: 100-240V~ 0,2A, 50/60 Hz
Parametry wyj. tadowarki: 5V === 1A
5
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Dodatkowe informacje

W pamieci telefonu mozna

KaiStore,

Wi-Fi®
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

oraz logo

Wi-Fi to zastrzezone

instalowa¢ aplikacje ze sklepu

znaki

Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do
odpowiednich wtascicieli.

Telefon, iego przyciski i funkcie
-~ ) Gtosnik do prowadzenia rozmoéw
1| Gtosnik stuchawki telefonicznych,
Obiektyw aparatu fotograficznego
2 Aparat 0,3 Mpix (selfie).
3 Zaczep Do przyczepiania smyczy.
) . Po podtfqgczeniu tadowarki
Gniazdo microUSB pozwala natadowa¢ akumulator,
4 (pod gumowg Po potgczeniu przewodem
uszczelka) z komputerem mozna przesytac
dane (zdjecia, filmy, muzyke).
. Pozwala podtgczy¢ do telefonu
Gniazdo stuchawki, dzieki ktérym mozna
stuchawkowe stucha¢ radia  (dziotajg  jak
5 minijack 3,5 mm antena),  muzyki, o  takze
(pod gumowg prowadzi¢ rozmowy, gdy
uszczelkq) stuchawki wyposazone sq
w mikrofaon.
Obiektyw aparatu fotograficznego
6 Aparat 2 Mpix (gtawny).
7 Dioda LED Lampa btyskowa / Latarka.
- Gtosnik do odtwarzania dZzwiekéw
8 | Gtosnik zewnetrzny systemowych, dzwankaw, muzyki.
9 Wyswietlacz Ekran LCD.
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Przycisk <0OK>
(Srodkowy),
<W dét>,
<W gore>,
<W prawo>,
<W lewo>

Przycisk <0K> na ekranie gtéwnym
pozwala wejs¢ do Menu aplikacji,
a w nim potwierdza wybdr. Jego
wcisniecie i dtuzsze przytrzymanie
uruchamia Asystenta Google
(w wersji angielskiej). Jego funkcja
zmienia sie w zaleznosc  od
uruchomionej aplikacji i jest opisana
za pomocg opisu  lub ikony
pojawiajgcych sie nad nig. Przyciski
kierunkowe w menu pozwalajg na
poruszanie sie po nim., <W dét> -
w aplikacjach  multimedialnych
pozwala na zmniejszanie gtosnosci
podczas odtwarzania. Na ekranie
gtéwnym uruchamiajg: <W gdre> -
skroty (Latarka, Jasnos¢,  Tryb
samolotowy, Wi-Fi, Dane
komorkowe, Bluetooth, Gtosnosc
alertéw systemowych),
w  aplikadach  multimedialnych
pozwala na zwiekszanie gtosnosci
podczas odtwarzania, <W prawo> -
aparat fotograficzny, <W lewo> -
pasek aplikacji.

Przycisk
<Powiadomienia>

Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢
do menu Powiadomien (z aplikacji
zainstalowanych na telefonie -
SMS/MMS, e-maile, Faceboak, itp.).

Jego funkcja zmienia sie
w  zaleznosci  od  uruchomionej
aplikacji i jest opisana za pomocag
opisu pojawigjgcego sie nad nig.

Przycisk
<Kontakty>

Na ekranie gtéwnym uruchamia
ksigzke telefoniczna.

7
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W menu aplikacji odpowiada za
Opcje. Jego funkcja zmienia sie
w zaleznosci od  uruchomionej
aplikacji i sqg opisane za pomocg
opiséw pojawiajgcych sie nad nim.

Na ekranie gtéwnym uruchamia
Rejestr potgczen. Pozwala odebrac
przychodzace potgczenie.

Pozwala wtgczy¢ wytgczony telefon.
Na ekranie gtownym wcisniecie
i dtuzsze przytrzymanie uruchamia
menu z opcjami Zablokuj, Wyczys¢
pamie¢, Uruchom ponownie, Wytgcz.
Przycisk Pozwala odrzuci¢  przychodzgce
4 <Czerwona potgczenie. W Menu pozwala wraci¢
stuchawka> do ekranu gtéwnego, a podczas
wpisywania tekstu kasowac ostatni
znak. Jego funkcja zmienia sie
w  zaleznosci  od  uruchomionej
aplikacji i jest opisana za pomoca
opisu pojawigjgcego sie nad nig.

Mocujag klapke, pod ktérg umieszcza

15 Srubki sie akumulator i karty SIM oraz
pamieci.

Przycisk <Zielona

1 stuchawka>

w

Przyciski pozwalgjgce wybra¢ na
Klawiatura ekranie gtéwnym numer telefonu, a

telefonu w trybie pisania wpisac litery i cyfry
tresci.

16

Na ekranie gtéwnym po wcisnieciu
i dtuzszym przytrzymaniu pozwala
wtqgczyc/wytgczyc blokade telefonu.
Podczas wpisywania tresci
tekstowych wyswietla symbole do
wstawienia do tresc.

7 Przycisk <*>

8
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Pozwala przetgczac tryby
dZwiekowe. Paodczas wpisywania
8 Przycisk <#> tresci tekstowych pozwala
przetgcza¢  tryby  wprowadzania
znakdw.

Wcisniecie i przytrzymanie pozwala
19 | Przycisk <0> (zero) na wtgczanie lub wytgczanie latarki
(diody LED).

) Podczas rozmowy nie zakrywaj go
20 Mikrofon dforia.

Whktadanie kart(y) SIM, karty pamieci i akumulgtora

Jesli telefon jest witgczony - wytgcz go. Zdejmij tylng klapke
obudowy - wykre¢, Srubokretem ptaskim lub narzedziem
z zestawuy, srubki mocowania obudowy. W16z karte SIM strong ze
ztotymi stykami skierowang w dét, w taki sposdéb, w jaki
wyttoczana jest wneka. W67 karte pamieci strong ze ztotymi
stykami skierowang w dot, w taki sposéb, w jaki wyttoczona jest
wneka (patrz  rysunek obok). Maksymalna  pojemnosc
obstugiwanej karty pamieci wynosi 128 GB. Wt6z akumulator -
akumulator nalezy umiesci¢ w taki sposab, aby jego ztote styki
dotykaty ztqcza znajdujgcego sie na prawo od gniazda karty
microSD  (patrz na ilustracje). Zatéz pokrywe akumulatora,
weiskajgc jg na swoje miejsce, uwazajgc na uszczelke oraz
dokrecajgc wszystkie $rubki. Aby wyjg¢ akumulator wykonagj te
dziatania w odwrotnej kolejnosci.

tadowanie akumulatora telefonu
Paznokciem podwaz gumowa zaslepke w obudowie telefonu, aby
odstoni¢ ztgcza telefonu. Podtgcz przewdd microUSB do ztgcza
microUSB w telefonie, nastepnie podtacz ztgcze USB do adaptera
oraz do gniazdka sieci niskiego napiecia.
*Uwaga; Niewtasciwe podtgczenie przewodu | tadowarki moze
spowodowac powazne uszkodzenie telefonu i/lub tadowarki,
Uszkodzenia — spowodowane — niewfasciwym  uZytkowaniem
telefonu i jego akcesoriow nie sg objete gwaranc/a.
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Podczas tadowania statyczna ikona  stanu  akumulatora,
znajdujgca sie w  prawym, gornym rogu ekranu, bedzie
animowana. Po natadowaniu odtgcz tadowarke od gniazdka
elektrycznego. Odtgcz przewad od gniazdka w telefonie.

Wrtaczanie | wytgczanie telefonu

Aby wtaczy¢ lub wytgezy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk
<Czerwona stuchawka> az telefon sie uruchomi. Jesli zaraz po
witgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowad? kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij
przycisk <0K>.

Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu telefonu (takze po przywrdceniu go
do ustawien fabrycznych) moze pojawic sie zgdanie wpisania kodu
PIN dla wtozonej karty SIM, jesli takie zabezpieczenie jest na niej
ustanowione.

Jesli karta SIM zostanie zmieniong, to telefon po wtgczeniu moze
sie zrestartowa¢ w celu skonfigurowania ustawien dla danego
operatora GSM.

Nastepnie system po angielsku poprosi o wybranie jezyka menu
telefonu, jezyka klawiatury, pozwoli zalogowac sie do dostepnej
sieci Wi-Fi (wyswietli liste do wyboru - kanfiguracji mozna dokonac
paéZzniej), pozwali ustawic czas i date lub wybra¢ automatyczne jej
ustawienie, poprosi o akceptacje warunkéw umowy licencyjnej
i warunki prywatnosci systemu KaiOS. Mozesz takze pomdc
W rozwoju systemu przez zgode na wysytanie danych
diagnostycznych twdrcom systemu, po czym witgczy sie prosty
samouczek prezentujgcy podstawowe informacje o obstudze
systemu Kai0S. Gdy wyswietli sie ekran gtéwny mozna przystapic¢
do uzytkowania telefonu lub jego dodatkowej konfiguracji.

System antykradziezowy Kai0S

Warto zatozy¢ konto w systemie antykradziezowym Kai0sS, dzieki
ktéremu po zgubieniu lub kradziezy telefonu bedzie mozna zdalnie
uruchomi¢ gtosny alarm - MAKE RING (utatwia poszukiwanie
zgubionego urzgdzenia), zablokowa¢ urzgdzenie 6-cyfrowym
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kodem i wyswietli¢ na ekranie tekst pozwalgjgcy uczciwemu
znalazcy skontaktowac sie z wtascicielem urzgdzenia - REMOTE
LOCK (zalecamy, aby w tekscie poda¢ nr telefonu, pod ktéry ma
zadzwanic¢ znalazca), a takze zdalnie wykasowac wszystkie dane
z pamieci wewnetrznej urzgdzenia - REMOTE WIPE (muzyka,
wiadomasci, zdjecia, filmy, itp.).

Aby zarejestrowac konto antykradziezowe nalezy wybrac¢ [Menu] >

[Ustawienia] @ > Konto > Konto Kai0S > Utwdrz konto i wpisac
tam swoj adres e-mail oraz wpisac oraz potwierdzi¢ hasto. Na
podany adres e-mail wystana zostanie wiadomos¢ z prosbg
o weryfikacje konta. Opisane wczesniej operacje mozna wykonac
po zalogowaniu sie danymi uzytymi przy tworzeniu konta
antykradziezowego (e-mail i hasto) na portalu:

https://services.kaiostech.com/antitheft

Awaryjna zmiana jezyka

Jesli przypadkiem masz telefon z ustawionym jezykiem, ktérego
nie rozumiesz, przejdz do pulpitu gtéwnego i wykonaj nastepujgce
kroki. Przejdz do ekranu gtéwnego. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
<Czerwona stuchawka> do momentu, gdy pojawi sie menu.
Wcisnij przyciski < W dét < W dét > OK. Telefon sie zrestartuje. Po
pojawieniu sie ekranu gtéwnego wybierz [Menu] > ikone ustawien

urzqdzenia > W prawo > W gdre > W gdre > OK > OK i wybierz
jezyk polski lub dowolny inny dostepny jezyk potwierdzajgc wybor
przyciskiem <0K>,

Ustawienia fabryczne

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne systemu do stanu
poczgtkowego (kasowane sg wszystkie ustawienia i pamiec
wewnetrzna telefonu - muzyka, wpisy, wiadomosci, zdjecia, filmy,

itp.), nalezy wybra¢ [Menu] > [Ustawienia] > Urzgdzenie >
Informacje o urzqdzeniu > Resetuj telefon i zatwierdzi¢ wybér.
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Jesli w telefonie ustawiono konto systemu antykradziezowego, to
system poprosi o wpisanie hasta dostepu do tego systemu.
Wymagane jest przy tym aktywne potgczenie z internetem.

W sytuacji awaryjnej mozna przywroci¢ ustawienia fabryczne

telefonu

do stanu poczgtkowego zdalnie,

poprzez konto

antykradziezowe na portalu:
https://services.kaiostech.com/antitheft

Aby  mac

skorzystac

ze zdalnego przywracania ustawien

fabrycznych poprzez portal trzeba mie¢ wczesniej ustawione w
telefonie konto. Jego tworzenie opisano we wczesniejszym

rozdziale.

Rozwigzywanie probleméw

Komunikat /
problem

Przyktadowe rozwigzanie

Wtez karte SIM

Upewnij sie, czy karta SIM jest poprawnie
zainstalowana.

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN,

Podaj PIN po wtgczeniu telefonu nalezy podac kod PIN,
po czym wcisngc przycisk <0K>,
Na obszarach, na ktérych wystepuje staby
sygnat lub odbidr, wykonywanie potgczen
Btad sieci moze okazac¢ sie niemozliwe. Réwniez odbidr

potgczen moze byc niemozliwy. Przenies sie wj
inne miejsce i sprébuj ponownie.

Nikt nie moze sie

Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci

do mnie
dodzwaonic GSM.
Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Sprawd?, czy wbudowany mikrofon nie zostat
Nie stycha¢  [zakryty.
rozmowcy /  |[Jesli wykorzystywany jest zestaw
rozmowca mnie |stuchawkowy, sprawdZ, czy zestaw jest]
nie styszy poprawnie podtgczony.

Sprawd?, czy wbudowany gtosnik nie zostat

zakryty.
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SprawdZ, czy wpisany z klawiatury numer]
telefonu jest poprawny.

h:w‘gwn?;zzgcu Sprawd?, czy numer telefonu wpisany do
potgczenia | [Kontaktyl jest poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer
telefonu.

Utrzymanie i konserwacia telefonu

Przestrzegaj ponizszych zalecen.

Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylko suchej sciereczki. Nie
uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub
zasadowym.

Uzywaj jedynie aryginalnych akcesoriéw. Ztamanie tej zasady
moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu elektryczneqo i
elektronicznego

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego

kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska

2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic

Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym

symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
] utylizowac lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
7 gospadarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac
sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc
go do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne
odpady poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego
typu odpaddw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobéw naturalnych.
Prawidtowy  recykling  zuzytego  sprzetu  elektrycznego
i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie
cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektronicznego  uzytkownik  powinien  skontaktowac — sie
z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiorki
odpaddw lub z punktem sprzedazy, w ktarym kupit sprzet.
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Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatara
Zgodnie z dyrektywag UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizagji
akumulataora, produkt ten jest oznaczony symbaolem
przekreslonego kosza na smieci. Symbol oznacza,
ze zastosowane w tym produkcie baterie lub
akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem
z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych, lecz
traktowane zgodnie z dyrektywg i miejscowymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac¢ akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Uzytkownicy baterii i akumulatoréow muszg
korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych elementow, ktéra
umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE
zbiorka i recykling baterii i akumulatoréw podlega osobnym
procedurom.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej o istniejgcych w okalicy procedurach
recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie
z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub
wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego
zgtoszenia, w sprawach serwisowych prosimy o kontakt
telefoniczny (71) 71 77 400. Nasi pracownicy chetnie
udzielg niezbednego wsparcia | wyczerpujgco
odpowiedzg na Paristwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!
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Warunki gwarancii
1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu)
dni kalendarzowych liczagc od dnia przyjecia produktu do
Autoryzowanego Punktu  Serwisowego  mPTech  (wraz
z dokumentem zakupu z czytelng datq).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega saobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykaonane ze
wzgledu na:
2., Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia
i czesci zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjgce wykonanie
naprawy;
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usunieciac wady.
W sytuacjach wymienionych powyzej termin nie powinien
przekraczac¢ 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzqdzenia
przekazywanego do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed
oddaniem urzgdzenia do obstugi serwisowej nalezy wykonac kopie
zapasowg we wtasnym zakresie za pomaocg dostepnych narzedzi.
Autoryzowany Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug transferu ani
zachowywania danych zapisanych w pamieci urzadzenia
przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktore
wymieniono na nowe stajg sie wiasnoscig Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizacji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzeniag, jezeli:
4.1, Data zakupu na dokumencie upowazniajgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2, Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:



© mPTech 2019. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER 5 SMART PL
- dziatanie $srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja poprzez np. naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np.
zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne  niz,  preinstalowane  lub
autoryzowane dla danego urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscig pokrycia kosztéw przesytki.
4.3. Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu
radiowego i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami
niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspotdziataniem
nabytego sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych
producentéw i dostawcdw lub zwigzane z konfiguracjg podang
przez producenta.
5 W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatagji
produktu przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0,, zastrzega sobie prawo
do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autaoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta,
naprawi¢ produkt niepodlegajgcy warunkom gwarancji, zgodnie
z indywidualng ofertg uwzgledniajgcg stopier niesprawnaosci
sprzetu.
7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzgdzenia zakupione poza terytorium
RP obstugiwane sg w ramach gwarancji przez Autoryzowane
Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujgcych sie na
terytorium kraju, w ktérym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ mPTech Sp. z 0.0. z tytutu rekojmi.



© mPTech 2019. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER 5 SMART PL
OKRES GWARANCJI

Okres gwarangji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego
produktu mPTech przez pierwszego Klienta koricowego.

1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres
24 (dwudziestu czterech) miesiecy gwarancje na produkt.

2. Bwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez
okres 6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancgji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarangji, jesli wynika to z odrebnych umoéw zawartych
z gwarantem.

4, W przypadku napraw produktow, dla ktérych mingt okres
gwarangji, dokonywanych za zgodg i na kaszt Klienta, mPTech Sp.
z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na
naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA

Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej.

Szczegotowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji, Procedura
Reklamacji, Protokdt Reklamacyjny oraz Lista  Punktéw
nadawczych dostepne sg na stronie internetowej:

http://www.myphone.pl/gwarancja
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HAMMER 5 SMART

Quick Start Guide

HAMMER 5 SMART

Lot number: 201910
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Attention

Statement

The manufacturer is not
responsible for any
consequences caused by
improper usage of the
phone and not obeying the
above instructions.

The software version can be

upgraded without earlier notice.
The representative retains the
right to determine the correct

interpretation of the above
instructions.
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USE OF THE MANUAL

Without prior written consent of the manufacturer, no part of this

manual may be photocopied, reproduced, translated or

transmitted in any form or by any means, electronic or

mechanical, including photocopying, recording or storing in any

systems of storing and sharing information.

Please read the precautions and phone user's manual before use.
The descriptions contained in this manual are based on the
default settings of the phane. The newest version of the manual
can be found on our company website:
www.myphone.pl/qr/hammer-5-smart

Depending on the installed version of the software, service
provider, SIM card or country, some of the descriptions in this
manual may not match your phone, and the phone itself and its
accessories might differ from the one included in the illustrations
in this manual

Safety

—ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to
notify emergency services if you are going to undeveloped or
remote areas.

=00 NOT RISK—
All wireless devices may cause interferences, which could affect
the quality of other connections. Jo not switch the device on in
places which are prohibited from using cell phones, or when it may
cause interferences or other dangers, Always abide by any kinds
of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.

—PETROL STATIONS—

Do not use your mobile phone while refuelling at a petrol station
or in the vicinity of chemicals.

CAUTION! In places where there is a risk of explosion (i.e. Petrol
stations, chemical factories etc), it is advisable to turn off the
phone, Please refer to regulations governing the use of GSM
equipment in these places.
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—QUALIFIED SERVICE—

Only gualified personnel or an authorized service center may

install or repair this product. Repairing the device by an

ungualified or unautharized service technician may result in

damage to the device and vaid the warranty.

—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—
This device should not be operated by people (including children)
with limited physical or mental abilities, as well as by people with
no earlier experience in operation of electronic equipment. They
may use the device anly under supervision of peaple respansible
for their safety. This device is not a tay. Memory card and SIM card
are small enough to be swallowed by a child and cause chaking.
Keep the device and its accessaries out of reach of children.

—WATER AND OTHER LIQUIDS—
The device has resistance certificate IPE8. It means that the device
is dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are
intact and properly put in place, as well as when the cover is
properly tightened with screws and the speakers membranes are
intact (not contaminated with i.e. metal dust). We also advice not
to expose the phone to water or other fluids for no good reason.
Water and other fluids do not have a positive effect on phone
electranic components. If wet, wipe and dry the device as soon as
possible. If the following rules are not obeyed and a case of
improper use is observed all the complaints concerning the device
not being water- or dustproof will not be taken into consideration.
—WI-FI (WLAN)-
In the European Union Member States, a WLAN network may be
used indoors without any restrictions.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F). Extreme temperatures may
influence capacity and battery life. Avoid contact with liquids and
metal objects as it may cause partial or complete battery damage.
The battery should be used according to its purpose. Do not
destray, impair or throw the battery into flames - it might be
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dangerous and may cause fire. Worn-out or impaired battery
should be placed in a dedicated container. Excessive charging the
battery can cause damage. Therefore, a single battery charge
should not last longer than 1 day. Installing an incarrect battery
type can cause an explosion. Never open the battery. Please
dispose of battery accarding to the instructions. Disconnect an
unused charger from power grid. In case of the charger wire
damage, it should not be repaired but replaced with a new one.
Use the original manufacturer's accessories only.

—HEARING—

To avoid hearing damage, do not use the device at

high volume levels for a long period of time, do not put

operating device directly to the ear.

—EYESIGHT-
) To avoid eyesight damage do not look closely onto the
N\ diode during its wark. A strong bean of light may

cause permanent eye damage!

Manufacturer:
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw
Poland
Website: www.myphone-mabile.com

Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following
items are included in the box:

e Hammer 5 SMART

e Battery: 2500 mAh

e charger (adapter + USB cable)

e 0 tool for opening the battery cover

e user manual
If any of the above items is missing or damaged, please contact
Yyour dealer. We advise to keep the container in case of any
complaints., Keep the container out of reach of children.
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Technical Specification

Two SIM card slots; hands-free mode; torch; FM radio.

Rear camera (main) 2 Mpx / Front (selfie) camera 0.3 Mpx
Operating system: Kai0S

Connectivity: GSM - 2G: GSM 900/1800 MHz, WCOMA - 3G: 900/2100
MHz, LTE - 4G: B1/B3/B7/B20 (2100/1800/2600/800 MHz), Wi-Fi
IEEE 802.11 b/g/n, Bluetooth

GPS: GPS + A-GPS

Display: 2.4", 240x320 pix

RAM / Internal memary 0.5 GB / 4 GB

Memory cards support up to 128 GB

IP 68 water and dust resistance

Battery capacity: 2500 mAh

Dimensions: 137 x 616 x 17.8 mm/ 5.4 x 2.4 x 0.7 inches

Weight; 168g / 5.0z

Input/output parameters chargers: 100-240 V~ 0.2 A, 50/60 Hz
Output parameters Chargers: 5V ===1A

Additional information

You can install applications from the KaiStare store in the phone
memary.

Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance
gssaciation,

All other trademarks and copyrights belong to their respective
OWners.

The phone, its functions and buttons
A speaker used in  phone
! Speaker conversations.
2 Camera Camera lens 0.3 Mpix (selfie).
3 Clip For the leash
) When connected, the charger
MicroUSB port enables recharging the battery. You
4 | (under a rubber can transfer data (photos, videos,
plug) music) when you connect it to your
computer.
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Headphone port

minijack 3.5 mm

(under a rubber
plug)

Allows you to connect
headphones to your phone so you
can listen to radio (act as an
antenna), music, and
conversations with headphones
equipped with a microphone.

Camera

Camera lens 2 Mpix (main).

LED

Camera flash / torch

External speaker

Loudspeaker for system sounds,
ringtones, music,

w| O N

Display

LCD display

Middle <OK> button
<Down>
<Up>
<Right>
<Left>

The <OK> button on the home
screen allows you to enter the
Application Menu and confirm
your selection. Pressing it and
holding it for a longer time
launches the Google Assistant
(English  version). Its function
varies depending on the running
application and is described by
a description or icon above it.

The direction keys in the menu
allow you to navigate through it.
<Down> - in  multimedia
applications  allows you to
decrease the volume during
playback.

On the home screen: <Up> - runs
shortcuts (Flashlight, Brightness,
Airplane  Mode, Wi-Fi, Cellular
Data, Bluetooth, Ringtones &
Alerts), in multimedia applications
allows you to increase the volume
during playback, <Right> -
camera, <Left> - application bar
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Button
<Notices>

On the home screen you can enter the
Notices menu (from the applications
installed on your phone - SMS/MMS,
e-mails, Facebook, etc.).

Its function changes depending on the
running application and is explained by
the description above it.

<Contacts>
button

On the Mainscreen it launches the
Phonebook. While in the applications
menu it lanuches "Options" submenu.
Its function changes depending on the
running application and is explained by
descriptions above it.

13

<Green
handset>
button

On the home screen, it starts the Call
log. Allows you to receive an incoming
call.

<Red handset>
button

Switches on the phane. On the home
screen, pressing and holding  for
a longer time activates a menu with
the options Lock, Clean up Memory,
Restart, Power Off,

Allows you to reject an incoming call.
From the Menu you can return to the
home screen and delete the last
character when typing text, Its function
changes depending on the running
application and is explained by the
description abaove it.

15

Screws

Attach the cover under which the
battery, SIM cards and memory card
are all placed

16

Phone keypad

Buttons allowing you to dial a phone
number and, in the writing mode, type
letters and digits.
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On the home screen, press and hold to
turn on/off the phone lock. When
17 <*> button typing text content, displays
letter/symbols to insert into the
content.
Allows you to switch sound profiles
18| <#> button Switch between character input modes
when typing text.
19 Zero <0> Press and hold to turn on or off the
button flashlight (LED).
. Do nat cover it with your hand while on
20| Microphone the phone.

Inserting SIM, memory cards and the battery

If the phone is switched on - switch it off. Take off the back lid of
the cover - unscrew the screws fixing the lid by using a flat
screwdriver or the tool attached.

Insert the SIM card with its gald contacts facing down, the way in
which the slot is embossed. Insert the memory card with its gold
contacts facing down, the way in which the slot is embossed (see
the adjacent illustration). The maximum supported capacity of
memory card is 128 GB. Insert the battery - the battery should be
placed in such a way that the gold contacts touch the connector
placed to the left from micro SD card (check the illustration).
Replace the battery cover: put it back in place - pay attention to
rubber gasket - and tighten the screws. To remove the battery,
perform these actions in reverse order.

Charging the battery

To expose the telephone connectors, pry the rubber plug on the
phone with your nail. Plug in the microUSB cable to microUSB
connector in the phone then connect USB connector to the
adapter and to low voltage grid.

*Attention; /mproper connection of the charger cable can cause
seripus damage to the phone and/or the charger. Damage caused
by improper use of the phone and its accessories s not covered
by the warranty.
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While charging, a static icon of battery state located in upper right
corner of the screen will become animated. When the charging is
complete unplug the charger from the power outlet. Unplug the
cable from the socket on the phane.

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset>
button. If directly after turning the phone on you will see the code
request, (in form of “****") type the code and press <0K> button

First start-up

When the phone is switched on for the first time (even after it has
been reset to the factory settings), you may be asked to enter
the PIN code for the inserted SIM card, if such a protection is
established on the SIM card.

If the SIM card is changed, the phone can restarted after switching
on to configure the settings accordingly to the GSM operator.
Then the system will ask you (in English) to choose the language
of the phone menu, keyboard language, allow you to log into the
available Wi-Fi networlk (will display a list to choose from - the
configuration can be made later), allow you to set the time and
date or choose its automatic setting, ask you to accept the terms
of the license agreement and the privacy terms of Kai0S. You can
also help in the development of the system by agreeing to send
diagnostic data to the developers of the system. After that
a simple tutorial presenting basic information about the use of
Kai0S will launch. When the main screen appears you can start
using the phone or move on to further configuration.

Kai0S anti-theft system

It is worth to create an account in the KaiOS anti-theft system,
thanks to which after losing or stealing a phone you will be able
to remotely activate a loud alarm - MAKE RING (makes it easier to
search for a lost device), lock the device with a 6-digit code and
display on the screen a text allowing the honest finder to contact
the owner of the device - REMOTE LOCK (we recommend that you
enter the phone number so that the finder can call or text you),
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as well as remotely delete all data from the internal memory of
the device - REMOTE WIPE (music, messages, photos, videos, etc.).
To register an anti-theft account, select [Menu] > [Settings] >
Account > KaiOS Account > Create account by entering your
e-mail address and confirming your password. A message will be
sent to your e-mail address asking you to verify your account. The
above described operations can be performed after logging in with
the data used to create an anti-theft account (e-mail and
password) on the portal:

https://services.kaiostech.com/antitheft

Accidental change of language

If you accidentally have a phone with a preset language that you
do not understand, go to the main desktop and follow these steps:
Starting at the main screen. Press and hold the <Red Handset>
buttan until the menu appears. Press buttons: <Down=>, <Down=>,
<0K> The phone will reboot. When the home screen appears,

select [Menu] > Device settings icon i@ > Right > Up > Up >
0K > OK and select the Polish language or any other available
language by confirming your selection with <0K=>.

Factary settings

To reset the system to its original factory settings (all settings
and internal memory of the phone - music, entries, messages,
photos, videos, etc. - are deleted), select [Menu] > [Settings]

> Device > Device Information > Reset phone and confirm
your selection.
If you have set up an anti-theft system account on your phone,
the system will ask you to enter your password for the anti-theft
system. Internet connection is required at that point.
In an emergency, you can restore the factory settings of your
phone to its initial state remotely via an anti-theft account on the
portal:

https://services.kaiostech.com/antitheft
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In order to be able to use remote factory settings restore via the
portal, you need to have a predefined account in your phone
Creating that account was described in the previous chapter.

Troubleshooting

Message / problem Possible solution
Make sure SIM card has been correctly
Insert SIM card installed.
If the SIM card is secured with the PIN code
Input PIN you have to enter the PIN when turning the

phone on and press <0K>.

In areas where signal or reception is weak,
calls may not be possible. Also receiving
calls may not be possible. Move to another
location and try again.

The phone has to be on and within GSM
netwark reach.

The mic. should be close to mouth.

| cannot hear the |Check if the built-in mic. is not covered.
caller. / The caller |When a headset is un use, check if it has
cannot hear me  |been connected correctly.

Check if the built-in speaker isn't covered.
Check if the typed-in phone number is
correct,

Check if the phone number entered to the
[Phonebook] is correct.

Enter the correct phone number if
necessary.

Network fail

No one can call me

The connection
cannot be
established

Device maintenance
Follow the instructions below.

e For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with
a high concentration of acids or alkalis.

e Use the original accessories only. Violation of this rule may
result in an invalidation of the warranty.
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Carrect disposal of electrical and electronic equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin,
in accordance with the European Directive 2012/19/EU
on used electrical and electronic Equipment (Waste
Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or
dumped with other household waste after a period of
I e The user is obliged to get rid of used electrical
and electronic equipment by delivering it to designated recycling
point in which dangerous waste are being recycled. Collecting this
type of waste in designated locations, and the actual process of
their recovery contribute to the protection of natural resources.
Proper disposal of used electrical and electronic equipment is
beneficial to human health and environment. To obtain
information on where and how to dispose of used electrical and
electranic equipment in an environmentally friendly manner, user
should contact their local government office, the waste collection
point, or point of sale, where the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with
changes contained in EU directive 2013/56/UE on
the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol
indicates that the batteries used in this product
should not be disposed with regular household
waste, but treated according to the legal directives and local
regulations. It is not allowed to dispose of batteries and
accumulators with unsorted municipal waste. Users of batteries
and accumulators must use the available collection points of
these items, which allows them to return, recycle and disposal.
Within the EU, the collection and recycling of batteries and
accumulators is a subject to separate procedures.
To learn more about existing procedures of recycling of batteries
and accumulators please contact your local office or an institution
for waste disposal or landfill.
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